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" Presidente: El Prmclpe WAN WAITHA"AKON
(Taxlandm)

Debate abbre procedimi?mto

1. El PRESIDENTE \traduczdo del mglés) Qui-
siera saber si existe alguna propuesta, con arregio al
articulo 68 del reglamento, para discutir alguno de
los informes de la Primera Comisién gque tiene ante

si la Asamblea General [4/3514, A/3537]. En. caso

negativo, las intervinciones se limitardn a explicar los

votos y, a éste respecto me permito:rogar una vez
mas a los sefiores representantes -que-observen la préac-
tica establecida-de la Asamblea General de htmtar sus
‘intervenciones a unos 10 minutos. :

2. - Debo decir que el'informe de la Priméta Comisién
sobre el tema 62 del programa '(La cuestién de Argelia)
[4/3537], no se examinari en esta sesién sino en la
proxima. La razén para ello es que algunas dele{iaciones

se han puesto en contacto, conmigo, y desean disponer.

de’ algun tlempo para realizar consultas con miras a
encontrar un proyecto de resolucidn que tenga bas-
tantes probablhdades de. obtener una mayoria. de .dos
tercxos en la Asamtlea. Por lo tanto, se. concedera el
tiempo suficiente a esas ielegacxones "

3. Sr, ZEINEDDINE (Siria) (traducido del mgles)
-~ Si he mterpretado bien la declaracidn' del Presidente
respecto a la reapertura del debate sobre cualquxera
de 1os dos temas, éste es,el memento de pedir que se
reanude el ‘debate Sobre la cuestion deLArgeha, aunque
no se discuta esta cuestién hnsta la promma sesion.

gPodrlamos pedir en esa sesion, si lo. creemos nece-
sario, que se reanude el debate conformie al’ ‘articula’ 68 .

del feglamento? Si €so puede hacerse en la sigiiente

seswn, no tengo mas que decir por el momento de

10 ser asi, tendré que presentar una mocion ahora ,
4. Ei PRESIDENTE (tradumdo del inglés) : Mi res-

‘puesta es_que en la, proxima sesion . se apllcara el
articulo 68 del reglamento, Tal ‘como. veo la situacién, .

G .bien las delegaciones interesadas podran Jpreparar -uti
proyecto. de. resolucién satlsfactorxo, es decir, un pro-
‘yecto de resolucwn que: la Asamblea aprobara, .0 no,
lo conseguirin y vendran a la proxxma sesion 'sin haber
podido haterlo.” Si, como ‘todos’ ‘deseamos; tieri¢n éxito,
10’ creo e’ pldan tin debate. Si, por el contrario, no
llegan ‘a preparar ese proyecto de resolucxon, elzrepre-

a

sentante de Siria estaré en hbertad de pedir que se
aplique €l articulo 68 del reglamento. o

5. Sr. ZEINEDDINE (Sma) (tradumdo del mglés)
Creo que esto aclara la situacidn, y confio.en que se
pueda encontrar una. solucién concertada pira que no
tengamos que abrir de nuevo el debate.” Pero. si. la
sntuac:on se- plantea, podremos hacer nuestra petmon
en la proxima sesién, oo , SR

| TEMA 22 DEL PROGRAMA I
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Reglamentacxén, limitaciéon y reduccién eqtuh-

" brada de todas lds fuerzas armadas y de todos .

los aymamentos; concertacién de una conven-
cién (tratado) internacional sobre la reduccién
de los armamentos j la prolulnuon de las armas
atémncas, de ludrégeno y demis armas de des-
truccién en masa TS . .

INFORME DE LA PRIMERA 0M7516N (A/3514)

El S Mqtsch (Austna), Relator a’e la Pr:mer&
Comision, . presenta el.. . informe, . de. dzcha Comisidn
(A/3514) -y aiiade lo siguiente:

6. Sr. MATSCH (Austria). (Relator de Ia Prlmera
Cormslon) (traducido del inglés).:.En el debate soste-
nido en la Primera Comisi6n. sobre este. complejo pro-
blema, los representantes de las grandes . Potencias
declararon de nuevo. que sus ‘gobicrnos estaban dis-"
puestos a cnntmuar esforzandose por. lograr el desarme

Esta buenr) disposicién puéde considerarse.en n_si como
un hecko alentador. El logro de un acuerdo SObl‘?.\lilS

o

cuestiones de desarrhe’ depende pritordialmiente’ de\las

- grandes Potencias. MtcHos' representantes maniféstar

entero se’ esti dando‘cuenta cada 'vez 'mas;de gite ha
llegado el momento de‘que se haga algo pmctieo para
resolver el problema del desa”rhe

7. Algunos representantes declararon en el eurso de)g
debate ‘que la- escala actual de armamentos, da: carrem
de armamentos y la, introduccign, de \nueyos y mas pos

que,’ después ‘de 10 ‘afios de’ dehberacxones, €l mund >

, derosos medlos de destrucc1on en ﬁasa no solamente

son reﬂejo\y consecuencxa de'la tlrantez mund:al sing,
que son fact')res que’ contnbuyer a ella SR D

8.. Las opiniones .expuestas..en - ‘el. debate -discreparon

en-cuanto: al. hecho de si, pama reallzara un. esfuerzo:’

constructivo a‘fin.de. lograr un desarme: mas substancial,
era preciso esperaria.que mejofen las condiciones. polx—
ticas; o-si el ambienteSpolitico mejorara..después de

'haberse logrado un-acuerdo ‘sobre. el desarme. - Bl

9." Muchos! representantes de lo5. qué tomaron’ pax‘te’
en €l debate’ eran partidarios de“que se continuara el
estudio de’ cual\,mer medida de’desarme que* fuera fac-
tible ‘dentro dé“las ‘conditionés’ pohtlcas actuales EI
debaté “puso’ también ‘de’ manifiesto que ‘es- grande el
actierdo ‘en cudnto al* hecho ‘de! que ‘incliso losresul~

tados ‘parciales, , como * ‘medidas rque«‘pueden «crear’ la\ o
: ronﬁanza facnhtarxaiiv el desarme general ‘

reads
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10, El'progreso realizado, a_juzgar por las declara-

cignes shechas en’la Primera Comisién, ha sido notable

en lo que se refiere a los siguientes aspectos: los niveles
a que s¢' deben reducir Tas fuerzas armadas de las
grandes Potencias en la-primera fase del desarme y
los aobjetivos del desarme nuclear para impedir una
carrera mundial de armamentos nucleares asi como para
preservar, la salud contra los peligros de la radioacti-
vidad. Ademis, parece que los grandes Potencias estin
ahora de acuerdo en que debe establecerse un. sistema
de control internacional estricto y eficaz que permita
alcanzar los objetivos del control y garantice el cum-
plimiento de las obligaciones relativas-al desarme. Final<’
mente, existe una posibilidad de acuerdo sobre la cues-
tién de una inspeccién aérea conjunta sobré una zona
determinada, ademas de un-sistema concertado de uni-
dades terrestrgs en los centios fundamentales de tra-
fico como garantia contra ataques por sorp{@sa.

11, Es digno de mencionarsé que en esta ocasién, mu-
chos representantes en la Prxmerq Comision expresa-
ron su’ grave preocupacién por’ los, posibles efectos que
en'la salud pueda’ ejercer la radioactividad como conse-
cuencia 'de las explcanones nucleares expenmentales.
Este es un 'probléma queé ‘exige cuidadosa ‘atencién y
garantias. Se declard, en a1’ debate .que las divérsas
opinionés de los, hombres de ciencia’sobre los ‘éféctos
de la radxoactwndad resultante del polvo'nuclear bastan
para inspirar inquietud ;, nadie’ puede decir con certeza
los efectos definitivos que sobre las generaciones futuras
tendra la creciente radioactividad. La eliminacién de
todas las pruebas ‘nucleares parece ser un: obJetnvo
comun.

o

12, Los representantes de las pequefias naciones han
subrayado su esperanza de que el convencimiento de
los ternbles peligros gue hoy amenazan al mundo indu-
cird a’ todas las naciones; y especialmente a las que
tienen una responsabilidad especial a este respecto, a
hacer todos ‘los esfuerzos p051bles para fortanecer la
paz.

13, ., Permxtaseme que, al tecomendar a la’ Asamblea
Géneral el proyecto de .resolucion aprobado por la
_Primera Comision [4/3514], exprese mi confianza en
‘ que la, Comxsmn de Desarme y st Subcomisién lleguen
a un acuerdo y. que den asi satlsfaccxon a las esperanzas
de fa humamdad entera.

USRI S N

Conforme al articulo 68 del. reglamenta, la Asamblea
decide o discutir el informe de la Prin:: e Commdn

14 ‘Sr, GEORGES PICOT (Franc:a) (;mduczdo a’el
frances) Es ésta la’ undécima’ vez que las Asamblea
General s¢ ‘ocupa’del problema dei désarme. Cuando
hace 11 afios emprendno el estudio d¢'esta cuestién, sélo
. un -paisposeia armamentos derdestruccion en masa y
en muy poca cantxdad Hoy dia, las existencias de bom-
bds atomicas.y de bombas de hidrégeno han alcanzado
proporciones ‘considerables. El.problema se ha com-
plicado: ademas por. la - imposibilidad, ahora admitida
" por odos, de localizar . ésas existencias -con suficiente
precision. Por intransigencias. demasiado prolongadas
hemosrrebasado el famoso poinit of no.return que el

-Tepresentante de Franma, Sr. ]ules Moch, sefialiba gon .

ansiedad hace mas de.cinco afios. Pe:mttaseme agregar
que el, debate: sobre el desarme ha comenzado en . este
per do .de. sesxones en . una. atmosfera mternacwnal
menos favorable que ‘en_el:noyeno y decxmo .perxodos
de sesxones. A Jjuicio'de, Ia delegacmn francesa, ésta es
una razén mas para prosegliir nuestros estuerzos pues,
segun declaro el represenbante de Francla, St Moch

.Reino Unido'y Francia, o un plan parcial’de’ desartne -
"icon el adecuado control.. Lo que queremos es que S

ante la Primera Comisién [828a. sesidn], todo acuerdo
técnico, aunque sea limitado; puede servit para que ‘se
inicie vua disminucién de la tension politica'y $e résta-
blezca un minimo de confianiza, Por el contrarno,\ 1

-fraeaso, que venga a unirse a las dificultades mternacxo-

nales, tiene el riesgo de agravarlas.

15, La delegacién francesa ha seguide con la mayor
atencién el debate tan completo que se ha sostenido
ante la Primera Comisién. Por su parte, tendrd muy en
cuenta — como ya indicd el Sr. Jules Moch en su
intervencién — las interesantes sugerencias hechas por
un gran nimero de delegaciones. Estimamos que.la
Comisién ha tomado una decisidn acertada al sugerir
que las diferentes propuestas hechas ante la. Pri-
mera Comisién se envien a estudio de la Comisién y
la Subcomisién de Desarme, Nos alegramos de que la
Comisién haya aprobado por unanimidad el proyecto
de resolucidn [A/3514] redactado en este sentido, En
efecto, los problemas que se nos plantean son de tal
complejidad que es imposible proseguir su dnscusxon en
un’grupo de: 80 representantes. o

16. Estimamos que las oportunidades de llegar ala
realizacién de un desarme parcial, inmediatamente rea-
lizable, son hoy mayores que el afio pasado. El Gobierno
francés ha sido siempre favorable en prmcxplo a un
plan de desarme general. Sin embargo, estd dispuesto
a"aceptar el estudio de planes parciales o incluso de
medidas aisladas, con la dnica reserva de que esas
medidas, . separadas de su- contexto original, y come.
consecuencia de su aislamiento, no adquieran un valot
distinto del que posexan en un plan de con_;unto.

17. Elltimo plan presentado por los Estados. Unidos
de América supone un gran paso para el acuerdo sobre-~
el desarme, en la medida que éste puede ser en la
actualidad_controlado, Del mismo modo, en la propo- -
sicion soyiética_hay ciertos elementos que nos permiten )
esperar que pueda llegarse a un acuerdo, al menos sobre !
ciertos sectores bien definidos. Pero no ocultamos las.
dificultades y la complejidad -de esta tarea, -

18, - Sea cemo - fuere, el Gobierno frances ésta dec1d1do
a proseguir incansablemente sus esfuerzos para‘alcanzar
2l mayor grddo de desarme posible, “inspirandose’ en
la férmula: Ni cortrol sin desarme’ ni' désarme 'sin
control ; pero, progresivamente, todo el desarme que en
Ja actualidad sea controlab]e o i

19. Sr. NOBLE (Remo Umdo) (traduczdo del in-
glés): Espero que ¢l apoyo unénime que se did a este
proyecto de resoluc1on en la Primera Comisién quede
confirmado aqul. Espero tarnbién que €ste;acuerdo. sea,
un buen augurio para 'la labor de la Cornisién - y ¢ de
la Subcomision de Desarme ‘en 1957, Mi Gobierng con-
cede la’ mayor 1mportancxa a las labores de, estos Or qa-
nos. Por esta razén ‘me ha'autorizado a”invitar a lcs
otros miembros de la”Subéomisién de Désarme a tra;,
ladarse ‘a Londres para reanudar sus tareas, a asegu-
rarlés que el Gobierno del Reino Unido esfa dispuesto_
a, proporc1onarles cuantas - faczhdades ‘sean ‘riecesarias.
Tengo la“satisfaccién de ‘anunciar (gue todos los g’o-
biernos interesados: han 'aceptado esta 1nv1tacmn ¥ que, -
en consecuencia, la’ Subcommisidn “se reinird el 18 de
marzo de 1957 en ‘Londres; previa- aprobamon de los
mlembros de la Com1§10n de: Desarme.* e s

)\

: 20 Como ya.se ha puesto de reheve en 'ucﬁas oca- ‘

sxones, ,m: Goblemo esta dlspuestp a, cooperar en un. -
plan_ general d/e desarme como. “el prop‘uesto por el

Q.
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eliminen los tltimos "obstitulos que impiden la feali-
zacién efectiva de un desarme concertado, Por eso
-esperamos que este afio la Comisién y la Subcomisién
de Desarme no pierdan el tiempo en discusiones abstrac-
tas de planes opuestos, Esperamos que discutan direc-
tomente cuesticnes concretas tales como la reduccidn
de armamentos,-la experiencia sobre métodos de control
y los ensayos ‘de armas nucleares. El Reino Unido
tiene sugerencias practicas que hacer sobre cada uno
de estos puntos y yo espero que, cuando la Comisidn
de Desarme vuelva a informar a la Asamblea, puedan
registrarse progresos concretos.

21, . Sr, LODGE (Estados Unidos de América) (tra-
ducido del inglés) : Los Estados Unidos se felicitan de
que la Primera Comisién haya aprobado undnimemente
el proyecto de resolucién que se ha sometido a examen
de la Asamt' 1 General en sesién plenaria. Aunque el
proyecto de resolucion és de procedimiento y no se
presta a controversias, resulta alentador que sea el
resultade de un esfuerzo cooperativo de todos los Esta-
dos Miembros. Confiamos que esta resolucién permitir$
entablar negociaciones fructiferas en la Comisién y en
la Subcomisién de Desarme. Los Estados Unidos espe-
ran la pronta reanudacion de tales negociaciones y
estdn dispuestos a hacer un nuevo esfuerzo para llegar
a acuerdos justos para el logro de una .reduccién
gar(;imti‘zada de los armamentos y de las fuefzas ar-
madas. < s T

22. Creemos que el debate:que se sostuvo en la Pri-
mera Comisidn serd itil: para los miembros. de la
Comisién y de la Subcomision de Desarme: La mayor
parte de dicho debate fué moderado y cohnstructivo y
se caracteriz por un sentido general-de la realidad.
Se.subrayé en repetidas ocasiones la necesidad de adop-
tar las. primeras medidas prdcticas para: uisaer-fin al
actual impasse; El representante de Yugoeslativ expreso
claramente este punto de vista al decir:- :

“Todo lo que desea mi delegacién es que se estu-
~ dien y utilicen plenamente las posibilidades de adop-
tar medidas iniciales, Consideramos que a estas

alturas el método de los acuerdos parciales es cosa.

practica y realista,”*

Este mismo -punto de vista sobre acuerdos parciales
fué expuesto repetidas veces por otros. miembros. que
participaron en el debate. S R

23, Los Estados Unidos estiri de acuerdo ton esta
opinién. Al comienzo del debate sobre el desarme en
la Primera Comisién [8214. sesidn], presentamos ' en

forma’amplia un ‘curso de accién réalista_que pudiera
satisfacer los distintos puntos de.vista.manifestados con -

tanta frecuencia, El curso de .accién que nosotros pro-
pusimos pondria fin a la actual tendencia de aumentar
los’ armamentos nucleares, y permitirfa comenzar la
reduccién de las existencias actuales mediante un pre-
ceso de transicion entre la produccién anterior y la utili>
zacidn pacifica_internacional o nacional’ intérnacional-

. mente controlada de ese material. o
24.. Los Estados Unidos presentaron también una pro-
puesta [A4/C.1/783] para que se diera comienzo al
control y la limitacion en el-aspecto.de los proyectiles
del espacio ultraterrestre. Nuestro preposito al plantear
esta® cuestidn es tratar, el problema . antes. de. que. si
f}lturo desarrollo complique el control en este campo.

.} Esta declaracién, fué hecha en la 823a.: sesién de laPri-

~ mera Comision, celebrada el 16'de enero de 1957, y tmicamente
se'la encuentra i#s extenso en el acta taquigrifica. El: dcta oficial
~de Ia gesion se*publica én forma resumida. .. ;i 0t

m‘ i m“’" . “

1

¥

- cacion’ de' las armas

Confiamos en que, uniendo nitestros esfucrzos en una
accién cooperativa, podremos impedir la materializacién
de este espectro. Al mismo tiempo, serviriamos al pro-
greso cientifico en el dominio del espacio ultraterrestre.

25. Seguimos creyendo que un rpido acuerdo ‘Sobre
el plan de inspeccion aéréa del Presidente’ Eisenhower
y el plan de control terrestre del Mariscdl Bulganin
— que la Asanblea General hizo suyo en forma ten
expresa y concreta en su décimo periodo de sesiones
[Resolucidn 914 (X)] — seria. muy eficaz para la
causa de la paz y la seguridad internacionales,

26. El proyecto de resolucién presentado a la Asam-
blea pide a la' Comisién de Dciarme que siga consi-
derando estos planes; permitaseme decir que el plan
de inspeccidn aérea liberaria al mundo -del temor de
un ataque en masa por soipiesa. ‘

27.. Antes de terminar, quisiera subrayar que las pro-
puestas de los Estados Unidos [4/C.1/783] no estin
conditionales por la solucién de ninglin problema ‘poii-
tico. Algunos oradores de las sesiones de 1a- Comision
no interpretaron correctamente la. posicidn de los Esta-

~dos Unidos a este respecto, Permitaseme decir que

los Estados Unidos estdn hoy .dispuestos a efectuar,
con arreglo a una inspeccién efectiva, la cesacion de
la carrera de armamentos, tanto en el terreno de las
armas de tipo corriente como en.el de las nitcleates,
y a adoptar importantes medidas para dar proteccidn
contra los ataques por sorpresa, Los .Estados Unidos
estin listos, desde este momento, para comenzar la
reduccion de los armamentos de tipo corriente. No tene-
mos inconveniente, una vez que hayamos detenido da
carrera de armamentos nucleares, en cofenzar a des-
tinar los materiales fisiles de la produccidn’anterior a
fines internaciondles pacificos. Estamos. ‘dispuestos 'a
hacer estoantes de que se solucionen los ' problemas
politicos, Creemos 'que estarnos en' condiciones, como
dije en la Primera Comisién, de ayudar asi a qiie Se

reduzca la tirantez actual y a facilitar“ia solucion'de .

los problemas ‘politicos dificiles, que es preciso resolver
si queremos tener tuna paz justa y duradera. Nuestra
tinica_condicién es que exisia un control efectivo para
‘comptobar el.cumplimiento ‘de los"acuerdos' coricertados.
28, Tos Estados Unidos se comprometen arite la Asim-
blea a redoblar sus esfuerzos para lograr un acuerdo
sobré la cuestion  vital<del control de armamentos- en
los préximos periodos de sesiories de la' Comisién 'y
de 1a Subcomisién de Desirme." Compartinios*e] sen-
tido de urgencia que én repetidas ocasiones ‘se ha expre-
sado en’la Asambled. Insistiremos ‘sobre’ un pronte
acuerdo’ acerca  de” las''medidas factibles de " control
garantizado de ‘armamentos que hos ‘pefmita’ dar un
nuevo-rumbo al esfuerzo htimano destinado a la -fabri-

Pa‘Z‘. : [ENREE I S SN At

%

. 29." Sr. ALDUNATE (Chile): En ¢ ‘presmbulo de

la. Constitucion de la Organizacion, de:las Naciones

Unidaspara la Educacién, laCiencia y la Cultura:hay
una afirmacion que deberiamositener, siempre presente.

Dice asi: “Puesto que’las guerras nacen en la_mente
de los hombres, es en la mente de los hombres, donde

deben erigirse los baluartes de la.paz.”} . . :

30. En el debite producido en'la Primera:Comision,

al discutirse:el: tema- del desaime,:quedo -demostrado
una vez mds que nos olvidamos con: penosa:frecuencia

de este sabio. precepto, Alli se hablo largamente de:da
_ necesidad de,poner atajo.a la carrera armamentista;
‘se citaron cifras. payorosas,acerca de lo que se .gasta

e
Ly

orientindolo hacia lis artes de la - -

)
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en armamentos; se afitmd que con los dineros invertidos
en la segunda guerra mundial todos los hombres, de
todas las latitudes, hubieran podidc temer una casa
propia ;- se sefiald en toda forma ‘el peligro que para
la supervivencia del hombre en el planeta hay en las
posibilidades de una tercera guerra mundial, con armas
atomicas ahora, + .

31.  Pero todo eso se dijo justamente con espiritu beli-
coso, en medio 'de inculpaciones de unos a otros, a
través de afirmaciones o suposiciones que, precisa-
mente, no parecian destinadas a crear un clima de
paz, No faltaron, por cierlo, vehementes alardes de
pacifismo; las autoproclamaciones como adalides de
la paz, mientras ‘s¢ formulaban hirientes imputaciones,
no ya a un pais determinado, sino a un sector de la
humanidad, de un hemisferio, de un vasto conjunto
de naciones y pueblos. Escuchamos con desaliento la
utilizacion constante de términos seéparados o delimi-
tadores, que reflejan un persistente afin de crear el
antagonismo. Hemos ofdo a representantes de un sector
culpar a los paises de otro sector de todo lo malo que
puede haber en este mundo y atribuirse, en cambio, a
si mismo, todo lo bueno y todo lo que significa pro-
greso para la humanidad. El pensamiento de esos per-
soneros es ‘agresivo y va, como la mis destructora de
las armas, a herir la conciencia del hombre para crearle
la desconfianza o desatar su odio. Y en' esta accién
negativa, unos mas y otros menos, ni uno solo de nos-
_otros puede sentirse libre de culpa:

32. - La verdad es que nuestra mente no estd todavia
saneada, y por.lo. mismo no esti aun en condiciones
de determinar en. nosotros, en todos los hombres, una
actitud moral capaz de producir para la humanidad una
auténtica era de paz. Estamos todavia llenos de taras.
El ser humano no ha.podido liberarse de instintos,
seducciones, manias y.complejos. que lo impulsan en
ciertos momentos a locuras incomprensibles. Fuerzas
_primitivas se apoderan de él y .lo revierten a2 épocas
de barbarie, de fiera animalidad. Esas fuerzas se dis-
frazan con .engafiosos ropajes y en: el fondo no son
sino afanes de hegemonia, egoismo expansionista, deli-
r(‘o‘de grandeza y complejos de redencidn, a través del
cial se .expresa un subterraneo deseo de esclavizar a
los demds. 'Y todo ello lleva fatalmente a la guerra.
33. Las grandes Potencias tendrian. que.convencerse
de que en. el futuro la grandeza no ha de medirse
horizontalmente-por el dominio territorial que un Estado
pueda alcanzar, sino por el bienestar, la. seguridad. y
la: paz quz-haga disfrutar a cada uno-de sus ciudadanos.
La.grandeza no estard-en.dominar_pueblos, en querer
Jimponerles. .un_camino, so pretexto. de darles la feli-
cidad, en tratar. de inculcarles por fuerza un credo. poli-
tico;. econdémico o. social.Estara en la colaboracién - sin
subordinaciones, en la ayuda sin precio; estara también

en la diseminacion e la cultura, en la comunicacidn

dé 'las’ técnicas prodiictoras, en él* volcamiento de todas
1as energias ‘de que un pueblo es capaz ‘para acrecentar
la.obra de la humanidad.” Esas, Potencias tendrén que
.convencerse de que las hegemonias conducen a'la“guerra
y de que para tener, paz lo mejor és dejar que todos
los pueblos, én todos los cortinentes, busquen por si
misnjos el* camino ‘del progreso”y''se enfrenten asi con
u: propio -destino. ¢Por »qué«pretender presionarlos ?

4"'1»';’ FRES

la verdad . v T e ‘ ;
'34.°Pdi qite, tina"verdadera ‘eta ‘de paz adveriga no
‘bastard con' simples ' plahes dé’desarmies. El- que “el

“iCual es la:Potencia que tiene elisecreto del: futuro?

. sy . o ;. .. . . i3

. ¢ Quién puede.arrogarse de’sér -el-unico depositario de:
[ e Sl L T s 2,

hombre no haya podide superar la necesidad de vivir
armado es ya una vergiienza, y el que no se resigne a
desarmarse, no obstante tener conciencia de los horrores
de la guerra, es un oprobio para la humanidad. La
desconfianza, el ‘miedo y las ambiciones le ciegan, y
si accede a hablar de desarme exige garantias, con-
troles, vigilancias, porque nadie cree en la buena fe
de los demas. Lo cual no deja de ser desalentador para
una humanidad que sé precia de haber llegado a las
mds altas cimas del pensamiento y que dia a dia vence,
osadamente, como un dios, las leyes mas inflexibles de
la naturaleza,

35. Pero las cosas son asi y no es posible modificarlas
sino a través de largas edades. No podemos cambiar
con la misma celeridad con que progresamos en fisica
o guimica, la mentalidad agresiva de los hombres, sus
intolerancias, sus manias expansionistas. Es dificil mo-
dificar el espiritu humano enfermo de desconfianza.
Por esto tenemos que buscar remedios como el del
desarme, el desarme' controlado, vigilado. Queremos
ingenuamente colocarnos en la imposibilidad material
de agredirnos, y mientras discutimos estas posibilidades
creamos entre nosotros abismos espirituales formando
grupos hostiles, polorizindonos en actitudes enemigas. -

36.. Votaremos, por cierto, en favor de este proyecto
de resolucidn, pero lo haremos con cierto escepticismo
como cuando por orden médica se priva al vicioso de
los estupefacientes que lo van aniquilando. Votaremos
en su favor convencidos de que para llegar a una ver-
dadera época de paz necesitarémos clarificar la mente
colectiva, limpiarla de odios, de prejuicios, de afanes
tuicionadores. Solo asi, podremos crear un mundo en
que los términos “rearme” y “desarme” sean como
fantasmas de pesadilla al recordar el pasado. Cuando
hayamos extirpado la ‘guérra de nuestra mente, no
necesitaremos arrojar periodicamente de nuestras manos
las armas exterminadoras. ' S

37. Sr. KUZNETSOV. (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) (fraducidr del ruso): La delegacién
de la URSS considera indispensable exponer algunas
‘consideraciones ‘en “relacién con el proyecto de reso-
lucién sobre el desarme que vamos a votar ahora. Los
pueblos del mundo entero estin profundamente inte-
resados’en-que - cese la carrera de armamentos, ‘se
prohiban las armas atémicas y se réduzcan las fuerzas.
armadas y los armamentos. Esto téndria enorme impor-
tancia para la disminucién. de la tirantez internacional
y libray a los, pueblos tanto de la pesada carga de los
gastos militares como del temor de una guerra atémic_a_r.\
38. 'Cabe lamentar que en la Comision Politica no
se haya logrado’ un acuerdo'por el que se’ prévea la

aplicacion ‘de -medidas ‘practicas concretas relativas al
desarmie. - 7t 0 N
s LTINS SO RSN . R .

39.. En el proyecto de resolucion aprobado por la Pri-
mera Comisidn se indica apenas que todas las propuestas
presentadas a las Naciones Unidas seran remitidas, para
st examen a la Comisién de Desarme y 4 su Subcomision

¥ se deja el problema del desarmeen su posicién ante-

rior: Esos resultados evidentemente insuficientes del exa-

men'de la cusetion del desarme son, en primer lugar, una
consecitencia de la posicién ‘que ‘mantienen al respectd -
varias delegaciones; sobré todo las delegaciones’ de-los

‘Estados Unidos de’América, el Reino Unido y Francia, -
que han eludido la posibilidad de lograr un acuerdo-
sobre'el fondo del problema, Es imposible no relacionar -
1a .posicidn:de .esas Potencias con’las medidas que h,ail r
adoptado dltimaniente los Estados Unidos; de :América
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para intensificar sus preparativos militares, continuar la
carrera de armamentos y adelantar la preparacidon de
la guerri atomica,

40, La delegacién de la URSS fué una de las autoras
del proyecto de resolucién en la Primera Comisién y
votatd a favor del mismo. Ademas confia en que la
Comisién de .Desarme y'su Subcomisién tendran en
cuenta esta vez las exigencias de los pueblos y adop-
tardn medidas reales con el propésito de resolver el

problema del desarme.

41, Para que los trabajos ulteriores de la Comisién
del Desarme y su Subcomision den resultados positivos
sin demoras initiles, deberdn concentrarse ante todo
en las propuestas que pueden contribuir realmente a
la aplicacion de medidas practicas de desarme y con
respecto a las cuales se han acercado algo las posiciones
respectivas de los participantes en las negociaciones.

42. Con este fin quiero sefialar brevemente a la aten-
cién de la Asamblea General las propuestas del Go-
bierno de la URSS [A4/3366]. Al prepararlas se han
tenido en cuenta las propuestas de las Potencias occi-
dentales y, por eso, representan una buena base para
las negociaciones y para lograr un acuerdo sobre la
cuestion del desarme. V ‘

43. La URSS estaba y esta a favor de una.reduccidn
efectiva de las fuerzas armadas y los armamentos, de
la prohibicion de armas nucleares, la organizacién de
uh control internacional eficaz y la aplicacién de medi-
das pricticas relativas al desarme. La URSS, como
lo ha anunciado repetidas veces, estd dispuesta.a nego-
ciar todas las cuestiones de desarme y a concertar
simultineamente, con ese fin, el acuerdo internacional
correspondiente. Al propie tiempo la URSS esta dis-
puesta, aparte de ese acuerdo general y..sin esperar
hasta que se concierte, a llegar a un acuerdo sobre la
aplicacién de determinadas medidas que respondan al
problema de la cesacién de la carrera de armamentos
y vayan acercando la solucién del problema de desarme
total y la prohibicién. de las armas nucleares. '

44, Tiene hoy una actualidad especial el problema de
la  prohibicidn de las armas nucleares, di~la guerra de
extérminacion ‘mediante el empleo ‘de las armas até-
micas, de hidrégeno y otros tipos de armas de destruc-
cion en masa. Lo e

45. Como una de las primeras medidas en ese sentido,
el Gobierno de la URSS propone que se prohiban
dentro de dos afios las armas nucleares; cotno también
su fabricacion y empleo, que'se prohiban totalmente ‘las
reservas de ‘bombas atdmicas y de hidrégeno. La cesa-
cién de los:experimeftos con armas atémicas y de

 hidrégeno constituiria el primer’ paso ‘concreto.y alen-.

tador. Ademds, podria aplicarse un ‘acuerdo sobre la
prohibicién de los experimentos 'con armas ‘nucleares
hasta que ‘se logre un:-acuerdo sobre las cuestiones

generales de desarme, @ ¢
me,

46. La aplicacién de esta medida también es realista,

porque no exige que se establezca un sisterna de control
especial, ya que en el estado actual de la ciencia, las
explosiones nucleares ptieden registrarse mediante apa-
ratos adecuados a una gran distancia del lugar del expe-
47. La delegacién ide 12 'URSS ha presentads a fas
Naciones Unidas las: propuestas correspondiesitesa esta

cuestion y «cree que encontraran el debido apoyo.en la

Comisién' y la Subcomisién :de Desarme; -Noes. uece-

_sario:demostrar. qite. elacuerdo’, sobre la prohibicion

oy

de los experimentos con armas nucleares - constituird
un importante adelanto prictico hacia la prohibicién
total de las armas atdmicas y de hidrégeno, lu cual
corresponde plenamente con las esperanzas y los anhe-
los de toda la humanidad.

48. La delegacidn de la URSS quiere sefialar también
a la Asamblea General la propuesta de su Gobierno
relativa a las armas de tipo corriente, expuestas en la
declaracién del 17 de noviembre de 1956 [A/3366].
La delegacién de la URSS propone que en dos afios
se reduzcan las fuerzas armadas de la URSS, la Repi-
blica Popular' de China y los Estados Unidos hasta
un total que-varie de 1.000.000 a 1.500.000 hombres, y
las del Reino Unido y Francia hasta 650.000 hombres,
es decir para cada pais:

49. Al mismo tiempo, propone reduicir durante el pri-
mer afio las fuerzas armadas de la URSS, la Repu-
blica Popular de China y los Estados Unidos hasta
2.500.000 hombres en cada pais y, para el Reino Unido
y Francia, hasta 750.000 hombres cada uno. Estas pro-
puestas tienen en cuenta la posicién de los demis miem-
bros de-la Subcomisién, que han presentado en el mo-
mento oportuno propuestas ‘analogas. Naturalmente,
después de ponerse en praética la reduccién indicada,
deberd establecerse un' control internacional eficaz.

50. El Gobierno de la URSS ha presentado una serie
de propuestas constructivas con respecto a las cuales
no voy a insistir, Con ellas trata de contribuir a una
répida transicion de las discusiones tedricas a las me-
didas ‘practicas sobre desarme. La delegacién de la
URSS espera que todas las propuestas de su Gobierno
seran examinadas con la debida atencién por la Comi-
sién de Desarme y su.Subcomision.

51, Asimismo se remite a la Comisién de Desarme y
a-su Subcomisién la propuesta de la delegacion de la
URSS [A/C.1/L.164] relativa a la ampliacién del
ntmero de sus miembros. En el curso del debate efec-
tuado en la Primera Comisién se considerd -indispen-
sable"activar los trabajos de la. Comisién 'y la Sub-
comisién de Desarme, y aumentar su autoridad y ptes-
tigio. Ahora forman pasie- de la Subcomisidn los Esta-
dos Unidos' de Ameérica, el Reino: Unido, Frafcia,
Canada y la URSS. Con excepcién de la URSS, todos
los demés miembros de la- Subcomisién participan acti-
vamente én el bloque agresivo militar del Atlantico del. .
Norte, que no exige a los Gobiernos que forman parte
de €l una reduccion, dé, les armamentos, sino la inten-
sificacion de la carrera de armamentos y de las armas
nucleares. T a  eew

52.. Como se sabe, la composicién reducida:y uni-
lateral .de -1a Comisién, y especialmente de ‘la. Sub-
comision, crean dificultades y ‘obsticulos para sus acti-
vidades. La propuesta de la URSS de ampliar la com-

 posicién de -la Comision y de la Subcomisidn tiene
la-finalidad de darles un cardcter mis objetivo’y multi-

lateral, . respondiendo como -es natural a los:.intereses
de las naciones y en pro del mantenimiento y fortale-
cimiento de la paz. Ce e e

53. - Adsmas, el ‘proyecto de resolicién ‘aprobado por
la Priméra Comisién propone que la- Comision 'y la
Subcomision de Desarme” examinen la ciiestion “relas
tiva-a la*convocacién & ‘'un periddo ‘extraordinario’ de
sesiones de la Asambled General'o a-una conferencia

- gefieral Yobte el desarie. La convocacién del periodo
‘extraordinario de sesiones de ‘la *Aamblea 0 de la -

conferencia internacional sobre las cuestiones:del desar- =
me: permitiria. aunar los. esfuerzos de todos los: paises -
. N . Vo “vn (\.“‘ : El
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a fin de lograr un acuerdo sobre la importantisima
cuestidn internacional, cuya solucidn esperan los pue-
‘blos del mundo; grandes y pequefios, porque este pro-
blema tiene un caracter primordial y urgente entre todos
los demds problemas internacionales,

54, . Para resolver el problema del desarme se .requie~
ren los esfuerzos combinados de todos los Estades
Miembros de las Naciones Unidas, y en primer lugar
de los que disponen de grandes fuerzas militares.
Las Nactones Unidas.y sus 6rganos: la Comisién de
- Desarme y su Subcomisién, encargadas de buscar los
~ medios de resolver los problemas del desarmé, deben
cumplir su obligacion conlos pueblos. que exigen que
se ponga realmente fin a la carrera de armamentos y
que se adopten medidas practicas para reducir las
fuerzas armadas y los armamentos, y prohibir las
armas nucleares. ' : .

55. . Teniendo en cuenta que se impone una coatri-
bucién maxima para obtener resultados pricticos en
los futuros debates de la Subcomisién de la Comisién
de Desarme, el Gobierno de la URSS ha propuesto
que este periodo de sesiones de la Subcomision cuente
con la asistencia de los Ministros-de Relaciones Exte-
riores y la participacion de altos jefes militares, pre-
feriblemente jefes de los Estados Mayores, y también
de especialistas en cuestiones econémicas y financieras.

56. La delegacién de la URSS expresa la esperanza
de que esta propuesta, encaminada a contribuir de
‘modo mas eficaz a la solucién del problema del
-desarme, contari con el apoyo de otros Estados que
forman parte de la Subcomisién. = :

57. Tomando en consideracién los principios de su
politica exterior de paz, la URSS se ha pronunciado
y se pronuncia a favor de la cesacién de la carrera
de armamentos y de la prohibicion total de las armas
nucleares. En lo sucesivo Ja URSS seguird haciendo
todo lo posible por lograr una ripida solucién del
problema del desarme, "que tiene enorme importancia
para preservar y fortalecér la paz, para que la huma-
nidad pureda dedicar todas sus posibilidades- a la cons-
truccion pacifica,y al aumento del bienestar de 'los
pueblos. Deben aumentar y no disminuir los esfuerzos
de 'los pueblos por conseguir el desarme e impedir otra
guerra. Consideramos que ésta es: la obligacién primor-
dial de: todos los Estados Miembros de’las Naciones
Unidas.-_ oo e U
58. ->Sr. PERNARDES (Brasil): (traducido, del in-
glés)’: " Aprovecharé esta oportunidad para referirme
nuévamente a un punto que ya sefialé en mi intervén-
¢ién en la 827a. sesién de la Primera Comision, y
qite segin’ creo..tendra en el futuro alguna influencia
-en-la. evolucion de nuestros esfuerzos para obtener el
. desarme. Me refiero a la aprobacion, por: unanimidad,
del ‘Estatuto -dél- Organismo Internacional de Energia

Atédniica y a las gestiones que se hacen a fin-de que
eese Organismo, comience a funcionar en ¢l plazo mas

“breve posible. + -

59, El Estatuto del Organismo diSpone un 'sistema
de.control .e inspeccion -cuyo propésito es impedir que

.+ J]as materias fisiles destinadas a fines pacificos se .em-
- pleen con fines militares. Creo que si este sistema puede

- aplicarse con éxito..nos proporcionaria.un.poco de la
- experiencia y.de la confianza necesarias para extender
un.sistema de control €. inspeccion . al campo -mucho
... jnisiamplio de los armamentos, ;. . .. . s
- .60. *Si‘queremos’adquirir esa expetiencia es necesario
.. que-¢l Organismo: Internacional de Energia Atdémica

S FREE T

62. En este proyecto de resolucién se recomienda a

inicial adecuado en el camino hacra la prohibicién com-

- gacién estd convencida de que la propuesta mencionads *

comience a funcionar cuanto antes. Para tal fin, la
ratificacion del Estatuto por la mayor cantidad posibls
de Estados es indispensable y creo que esta. ocasidn
se presta para recordar a la Asamblea la necesidad de
quqélos gobiernos pracedan sin demora a esa ratifi-
cacidn,

6l. Sr, SAWADA (Japdn) (traducido del inglés):
Haré algunas breves observaciones sobre el proyecto
de resolucién que estamos examinando. Este proyecto
de resolucién fué aprobado por unanimidad en la Pri-
mera Comisi6n y tenemos la esperanza de que la Comi
sion de Desarme y su Subcomisién puedan por fin
llegar a un acuerd)c,) util y préctice en. las préximas
deliberaciones cuya celebracion se recomienda en el
proyecto de resolucién, Confio en que la Asamblea
General, a su vez, aprobard por unanimidad el pro.
yecto de resolucién, a fin de que la firme y uninime
voluntad de !a Asamblea apoye a los érganos encar-
gados de llevar a la préctica sus disposiciones.

la Comisién de Desarme y a su.Subcomisién que pres-
ten pronta atencion a -5 distintas propuestas sobre
desarme. En particular, sefialo a la atencién de I
Asamblea la propuesta de los Gobiernos del Canadj,
Noruega y mi propio pais [4/C.1/L.162], del 18 de
enero de 1957, que se refiere a las explosiones nucleares
experimentales. En los debates de la Primera Comisién
sefialé [§23a. sesion] el peligro de la radioactividad
resultante de tales experimentos, dondequiera que st
efectien, La Comision demostrd tener plena conciencia
del peligro qite entrafian para .la seguridad de las
generaciones presentes.y futuras de la humanidad. Asi-
mismo, la Comisién tuvo en cuenta las repercusiones
de tales experimentos en la vida econémica de las
naciones. Mi delegacidn, junto con*las delegaciones del
Canadid y de Nortiega, ha presentado una propuests
especial para resolver este problema en las.circunstan-
cias presentes de la sifuacién internacional, Es, um
propuesta moderada, pero la hemos presentado porque.
creemos que es la tmica viable y util y ‘que es acep-
table para todas las naciones. Diré, ademds, que sus
virtudes -fuéron ampliamente reconocidas, comio 1o de-
muestra el apoyo’ firme que le prestaron:los miembros -
de la Cornision. Me permito reiterar qué.es un paso

pleta de experimentos nucleares y la eliminacién final
de la guerra atomica. N

63.. Quiero subrayar en esta ocasién.la grave preoc-
pacién que suscita en el Gobierno y el pueblo del
Japén, la continuacion de-los experimentos: nucleares
y- su firme deseo.de que se elimine rcuanto antes la’
posibilidad de una guerra nuclear. Espor cierto urgente
que se ponga. fin a los experiméntos nucleares; ‘un
acuerdo en ese sentido no.debe aplazarse -hasta que
se concierte un acuerdo general de desarme. Mi dele- .

en el proyecto de resolucidn de las tres’ Potencias, .
merece por su carictér que la Comisidn de Desarme y-
sut Subcomisién le presten atencién, inmediata y urgen-
temente. Nuestro sentimiento fué apoyado con figmen |
en_la ‘Primera Comision por las ‘declaracionés de”}
delegacién de los"Estados Unidos'y de otras’ delegs-
ciones. Mi ‘Gobierno no esti representado en la Comi- |
sién- de Desarme ni en’ si- Subcorhisién pero’ confiamos |
en queéstos no- hardn sino- honrar la: confianza qu¢ :
ponemos en ellas.. Me atrevo-a decir: qu.las- Naciones” !
Unidas no pueden pérmitirse desilusionar a la opiniod :
‘ptblica, -no sélo del Japon: sino del: mundo entero: i 3




653a, sesién — 14 de febrero de 1957

1199

64. En la creencia de que la Comisién de Desarme
y su Subcomisién harn un pogreso efectivo en el
camino hacia el desarine, incluso en lo relativo a una
pronta prohibicién de los experimentos con armas nu-
cleares-y a la eliminacidn de la guerra atémica, mi
delegacion votard a favor del proyecto de resolucién
recomendado por la Primera Comisién.

65. El PRESIDENTE (¢raducido del inglés): Si
ningtin oiro crador quiere hacer uso de la palabra, pro-
cederemos a la votacién sobre el proyecto de resolucién
recomendado por la Primera Comisién [A/3514].

Por unanimidad, queda aprobado el proyecto de
resolucion.

66. El PRESIDENTE (traducido del inglés): La
aprobacién de esta resolucién por unanimidad es un
hecho alentador en lo que atafie al delicado y dificil
problema del desarme, Al tomar nota de este hecho,
deseariz referitme por unos instantes a otra medida
tomada por las Naciones Unidas en esta Asamblea
hace aproximadamente cuatro meses., Me refiero a la
aprobacién, por unanimidad, del Estatuto del Orga-

ferencia de 81 naciones que di6 forma definitiva a dicho

Estatuto. El Organismo Internacional de Energia Atd-

mica se ocuparéd exclusivamente de la utilizacién de la

energia atémica para fines pacificos, pero la unanimidad

alcanzada respecto de su establecimiento deberia alentar

- a la Asamblea en su larga y ardua lucha con los pro-
blemas del desarme,

67. Cuando el Sr. Eisenhower, Presidente de los
Estados Unidos de América, sugirié por primera vez,

[470a. sesidn], esta nueva y elevada concepcién del
problema que plantea el dominio de la energia atomica
por el hombre, se referia a la cuestion general de la
utilizacion y control de esta nueva fuerza poderosa. El

entusiasmo con que todas las naciones acogieron sus °

ideas qued6 de manifiesto en el gran éxito de la Con-

e, Y

TR
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nismo Internacional de Energia Atémica por la Con-

en el octavo periodo de sesiones de la Asamblea General

ferencia Intezrivional sobre la Utilizacién de la Ener-

gia Atémica con Fines Pacificos, celebrada en Ginebra

en 1955, Las medidas tomadas para establecer un orga-

gisrp@épermanente ‘han confirmado ese entusiasmo y esa
ecision, TN A

B\ |

68. El hecho de que todos los Gobiernos \nteresados
hayan aceptado que se incluyera en el Estatuto del
Organismo un sistema de control y garantias que ha
de regir las actividades del Organismo es especial-
mente interesante para nosotros, cuando tratamos el
tema del desarme, porque puede ser que la experiencia
adquirida en esta esfera relativamente limitada nos dé
la clave de la solucién de algunos de los problemas del
desarme y suministre la experiencia y la confianza
necesarias para seguir progresando en el campo mismo
del desarme,

69. Creo que se estd generalmente de aéuei'do en que

el pronto establecimiento del Organismo Internacional’

de Energia Atdmica es ,un factor importantisimo. Por
lo tanto, me permito recordar a las delegaciones que
aunque el Estatuto ha sido firmado ya por-los repre-
sentantes- de 80 nac.ones, el Organismo no puede
comenzar a funcionar hasta que se haya depositado
el nimero requerido de ratificaciones, v que es de vital
importancia para su éxito e influencia que se obtenga
el mayor niimero posible de ratificaciones.

70. Se me informa que la Comisién Preparatoria del
Organismo Internacional de Energia Atémica ha expre-
sado la esperanza de que la primera Conferencia Ge-
neral del Organiso pueda celebrarse en el curso del
afio 1957. Desearia, por lo tanto, aprovechar esta oca-
sién para sugerir que los Miembros de la Asamblea
hagan todo lo posible por apresurar conforme a sus
respectivos procedimientos constitucionales, la ratifi-
cacion del Estatuto del Organismo Internacional de

Energia Atomica.

Se levanta la sesién a las 16.30 horas.
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